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Garnier z Langres (zwany tez Garnieriusem II z Rochefort) urodzit
si¢ 0k.1140-1150 roku w Rochefort-sur-Brévon, zmart po1225 roku
w Clairvaux. Byl mnichem-cystersem w Longuay, nastgpnie od 1180
roku opatem w Auberive, od 1186 do 1192 roku opatem klasztoru
w Clairvaux, wreszcie ze wzgledu na swe przymioty intelektualne
1 gleboka duchowos¢ zostat powotany na urzad biskupa w Langres.
Rezygnacje z tego urzedu ztozyl na rece papieza Innocentego 111 1 wy-
cofat si¢ w 1198/99 roku do klasztoru w Clairvaux, by poswigcic¢ si¢
pracy naukowej i pisa¢ dzieta teologiczne. Pozostawit po sobie takze
dzieto o charakterze stownikowym Allegoriae in universam Sacram
Scripturam, wczesniej przypisywane Rabanowi Maurowi (zm. 856)
i pod jego imieniem wydane w serii Patrologia Latina Migne’a, w to-
mie 112 (849-1088). Stownik ten, obszerniejszy od wczesniejszych
kompilacji, zebral dotychczasowa spuscizng alegorystyki. Hasta sa
utozone alfabetycznie, przy kazdym autor podat kilka (a niekiedy na-
wet kilkanascie) znaczen wraz z tekstem biblijnym i krétkim wyja-
$nieniem, co pokazuje takze ponizsze ttumaczenie hasta praesepe ze
stownika biblijnych alegorii Garniera z Langres.

Z16b jest Pismem Swietym, jak w Ksiedze Hioba: ,,... albo zosta-
nie przy twoim ztobie?”!, to znaczy: z Twoja pomoca pyszatkowa-
ty wladca ziemski bedzie postuszny Twojemu Pismu. Przez ztobek
[okresla sig tez] wcielenie Pana, jak w Ksiedze Izajasza: ,,... 1 osiot

' Por. Ksigga Hioba 39, 9. Wedtug Biblii Tysigclecia (wyd. V — stosuje dalej skrot BT) caly
fragment brzmi: ,,Czy bawot zechce ci stuzy¢, / czy zanocuje przy twoim ztobie?”
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7k6b swego pana”?, gdyz lud pogan poznal weielenie swojego Odkupi-
ciela. Zt6b [oznacza rowniez] szcze§liwosé niebianska, jak w Ksiedze
Hioba: ,,... albo zamruczy woét, gdy stanie u ztobu?””, poniewaz gto-
siciel [Stowa Bozego]* Kosciota nie powinien si¢ smucié¢, skoro do-
tart do pelni szczesécia niebieskiego. Przez ztoby [okreslane sa] rozne
grupy Kosciota, jak w piesni w Ksigdze Habakuka: ,,Nie bedzie bydta
u zlobow’”, poniewaz w owym czasie w pewnych grupach Kosciota
z trudem bedzie trwaé¢ wspdlnota godna uznania.
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2 Por. Ksiega Izajasza 1,3. Wedtug BT caty fragment brzmi: ,,Wét rozpoznaje swego pana
/ i osiol ztob swego wilasciciela”.

3 Por. Ksiega Hioba 6, 5. Wedlug BT caly fragment brzmi: ,,Czy onager ryczy na murawie
/ lub mruczy wot, gdy ma paszg?”

4 W oryginale tacinskim: praedicator.

> Por. Ksigga Habakuka 3, 17. Wedtug BT fragment ten brzmi: ,,... i nie ma wotow w za-
grodach”.
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